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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৫৩ [আজািতক নাারঃ ২১৯১]

২৬/ য় - িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১৩৫৯. ন ও রৗেপর িবিনমেয় গােছর মাথায় ফল িবি করা

ةضالْفبِ وبِالذَّه وسِ النَّخْلءر َلرِ عالثَّم عيباب ب

আরবী

ا، قَالرشَيب تعميدٍ سعس نب يحي قَال انُ، قَالفْيدَّثَنَا سح ،هدِ البع نب لدَّثَنَا عح

سمعت سهل بن ابِ حثْمةَ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم نَه عن بيع الثَّمرِ

بِالتَّمرِ، ورخَّص ف الْعرِية انْ تُباعَ بِخَرصها ياكلُها اهلُها رطَبا‏.‏ وقَال سفْيانُ مرةً

اخْرى الا انَّه رخَّص ف الْعرِية يبِيعها اهلُها بِخَرصها، ياكلُونَها رطَبا‏.‏ قَال هو سواء‏.‏

قَال سفْيانُ فَقُلْت ليحي وانَا غُلام انَّ اهل مةَ يقُولُونَ انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم

رخَّص ف بيع الْعرايا‏.‏ فَقَال وما يدْرِي اهل مةَ قُلْت انَّهم يرۇونَه عن جابِرٍ‏.‏ فَست‏.‏

عيب نع نَه يهف سلَيانَ وفْيسل يل‏.‏ قدِينَةالْم لها نا مابِرنَّ جا تدرا انَّمانُ افْيس قَال

الثَّمرِ حتَّ يبدُو صلاحه قَال لا‏.‏

বাংলা

২০৫৩. আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... সাহল ইবনু আবূ হাসমা (রাঃ) সূে বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম কনা খজুেরর িবিনমেয় তাজা খজুর িবি করেত িনেষধ কেরেছন এবং আিরয়া এর ে

অনুমিত িদেয়েছন। তা হল তাজা ফল অনুমােন িবি করা, যােত (তা) তাজা খজুর খাওয়ার সুেযাগ লাভ

করেত পাের। রাবী সুিফয়ান (রহঃ) আর একবার এভােব বননা কেরেছন, অবশ িতিন (রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম) আিরয়া এর ে অনুমিত িদেয়েছন য, ফেলর মািলক অনুমােন তাজা খজুর িবয়

কের, যােত তারা (তাগন) তাজা খজুর খেত পাের। রাবী বেলন, এ কথা পূেবর কথা একই এবং সুিফয়ান

(রহঃ) বেলন, আিম তন বয়েস (আমার উাদ) ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ (রহঃ) ক বললাম, মাবাসীগন তা

বেল, নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আরায়া এর য়-িবেয়র অনুমিত িদেয়েছন। িতিন বলেলন,

মাবাসীেদর তা িকেস অবিহত করল? আিম বললাম, তারা জািবর (রাঃ) থেক বননা কের থােকন। এেত িতিন

নীরব হেয় গেলন। সুিফয়ান (রহঃ) বেলন, আমার কথার মম এই িছল য, জািবর (রাঃ) মিদনাবাসী। সুিফয়ান

(রহঃ) ক িজাসা করা হল, এ হাদীেস এ কথাটুকু নাই য, উপেযািগতা কােশর আেগ ফল িবি িনেষধ
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কেরেছন। িতিন বেলন, না।

English

Narrated Sahl bin Abu Hathma:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) forbade the selling of fruits (fresh dates) for dried
dates but allowed the sale of fruits on the 'Araya by estimation and their
new owners might eat their dates fresh. Sufyan (in another narration) said, "I
told Yahya (a sub-narrator) when I was a mere boy, 'Meccans say that the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) allowed them the sale of the fruits on 'Araya by estimation.'
Yahya asked, 'How do the Meccans know about it?' I replied, 'They narrated
it (from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ) through Jabir.' On that, Yahya kept quiet." Sufyan
said, "I meant that Jabir belonged to Medina." Sufyan was asked whether in
Jabir's narration there was any prohibition of selling fruits before their
benefit is evident (i.e. no dangers of being spoilt or blighted). He replied that
there was none.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল ইবনু আবূ হাসমা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2060

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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